Photo-Therapy 4000

La photothérapie sous les feux de la rampe. Sa grande fiabilité,

son faible colt de fonctionnement et son efficacité font de la

Photo-Therapy 4000 I'outil idéal pour le traitement des fortes

concentrations en bilirubine.

Fonctionnalités de la Photo-Therapy 4000:

— Diffusion homogéne de la lumiére

— Forte intensité

— Silencieuse, sans bruit de ventilateur

— Lumiére blanche pour faciliter le
diagnostic

— Faible encombrement

Le foie encore immature des nouveaunés
ne parvient pas toujours & métaboliser le
flux de bilirubine. L'exposition a la lumiére
bleue agit sur le processus de décompo-
sition de la bilirubine. Un traitement de
I'hyperbilirubinémie est donc souvent
nécessaire dans les 24 heures qui suivent
la naissance en cas d'ictére.

La photothérapie est une méthode fiable
qui a fait ses preuves dans le traitement
des hyperbilirubinémies. La lumiére agit
par isomérisation en photocomposés
hydrosolubles. Cette transformation de
la bilirubine permet sa précipitation et son
évacuation par la vésicule et les reins.

La zone bleue du spectre, dont le
pic d'absorption est de 460 nm, est
particulierement utile dans le processus
de décomposition de la bilirubine. Les
tubes fluorescents Dréger a spectre bleu
émettent précisément dans cette plage

de rayonnement, ils sont donc partic-
ulierement bien adaptés au traitement
de I'hyperbilirubinémie par photothérapie.
Sa grande fiabilité, son faible colt de
fonctionnement et son efficacité font de
la Photo-Therapy 4000 I'outil idéal pour le
traitement des fortes hyperbilirubinémies.

ATOUTS DU PRODUIT

— Faible encombrement

— Faible poids

— Diffusion homogéne de la lumiere

— Forte intensité

— Silencieux, sans bruit de ventilateur

— Lumiere blanche pour faciliter le dia
nostic. Les tubes fluorescents blancs
et bleus peuvent étre allumés séparé-
ment ou simultanément, au choix.

— En cas de nécessité d'exposition plus
importante, les tubes fluorescents
blancs peuvent étre remplacés par
deux tubes fluorescents bleus.

— Support : afin de permettre un
positionnement adéquat de la
Photo-Therapy 4000, nous proposons
un support monté sur roulettes.
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

4 tubes fluorescents bleus

2 tubes fluorescents bleus ou blancs

Alimentation

120 Watts

Intensité lumineuse a 40 cm (16 pouces)

Avec 4 tubes fluorescents bleus

EBi = 1.6 +0.3 mW/cm? (28.8 + 5.4 mW/cm?/nm)

Avec 6 tubes fluorescents bleus

EBi = 2.3 +0.4 mW/cm? (41.4 + 7.2 mW/cm?/nm)

Compteur de durée de vie technique intégré

Dimensions (L x P x H)

54 x 28.56 x 13.6 cm
21 x 11 x 5 pouces (US)

Poids

110-127 V: 7,2 kg.
230V : 5,6 kg.

Durée de vie des tubes fluorescents bleus (remplacement conseillé):

1000 heures

POUR TOUTES VOS COMMANDES

Désignation Références
Photo-Therapy 4000 2M 21 000
2M 21 700 (US)

Support monté sur roulettes 2M 21 190

Tubes fluorescents bleus 2M 21 010

Tubes fluorescents blancs 2M 21 009
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Destination : Professionnels de Santé / Classe du dispositif médical : lla

Organisme notifié : TUV SUD Product Service GmbH

Information pour le bon usage du dispositif médical : Merci de prendre impérativement connaissance des
instructions disponibles dans la notice d'utilisation du produit. Date de réalisation : juin 2015
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